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— Antagande av Europeiska unionens standpunkt infor det fjortonde motet i
associeringsradet
1. Infor det fjortonde métet i associeringsrddet EU-Tunisien har arbetsgruppen for Mashriq och

Maghreb slutgiltigt utformat Europeiska unionens standpunkt enligt foljande:

— Bilaga I: Utkast till uttalande fran Europeiska unionen.

Bilaga II: Utkast till dagordning.

2. Med forbehall for bekriftelse i Coreper uppmanas radet att som en A-punkt vid nista mote
godkinna utkastet till uttalande frdn EU och utkastet till dagordning enligt bilagorna I och 11

till denna not.
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BILAGA 1

FJORTONDE MOTET I ASSOCIERINGSRADET EU-TUNISIEN

(Bryssel den 15 maj 2018)

Uttalande fran Europeiska unionen

1. Europeiska unionen uttrycker sin tillfredsstéllelse med det starka och dynamiska
priviligierade partnerskapet mellan EU och Tunisien. EU bekréftar sin 6nskan att gemensamt
och effektivt genomfora partnerskapet i syfte att optimera sitt osvikliga stdd till Tunisien och
dess atagande att snabbt genomfor de reformer som behovs for fa till stdnd en héllbar
socioekonomisk utveckling i landet och for langsiktiga framsteg i dvergéngen till demokrati.
Det fjortonde motet 1 associeringsradet EU-Tunisien ar ett tillfélle att tillsammans se over de
gemensamma maéalen, uppmirksamma de manga goda resultat som redan uppnatts och komma

overens om hur man bést antar de aterstiende utmaningarna.

2. EU och Tunisien &r har i dag enats om ldngtgaende strategiska prioriteringar for perioden
2018-2020. Prioriteringarna aterspeglar hur ovanligt langtgaende samarbetet inom ramen for
det priviligierade partnerskapet dr. De har mojligheter att snabbt kunna omséttas 1 patagliga
resultat, synbara for medborgarna. Ett viktigt inslag i de gemensamma insatserna ar

ungdomars framtidsutsikter.

3. De strategiska prioriteringarna ar inriktade pd en héllbar socioekonomisk utveckling for alla,
demokrati, god samhéllsstyrning och ménskliga rittigheter, ndirmandet mellan folken,
rorlighet och migration samt sikerhet och kampen mot terrorism. EU betonar hur viktigt det
ar att man tillsammans med Tunisien sékerstéller en operativ uppfoljning som motsvarar
dessa ambitioner. Dessa gemensamma insatser kommer att understddjas av inrédttandet av en
mekanism for kénsliga drenden, 6kad kommunikation mellan Tunisien och EU och sérskild

uppmérksamhet pad samordningen mellan ministerierna i Tunisien.
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4.  Enintensifiering av hognivamotena sedan det senaste motet i associeringsradet, bade med EU
och EU:s medlemsstater, sarskilt métena med Tunisiens statschef och ett stort antal
kommissionsledamdéter, ministrar och Europaparlamentets talman, visar den vikt som EU och
Tunisien féster vid det privilegierade partnerskapet. Besdken har gjort det mojligt att
sdkerstilla en standig och diversifierad dialog mellan de europeiska och de tunisiska

partnerna.

5. De stora framsteg som gjorts i Tunisiens dvergédng till demokrati maste, om de ska bli
langvariga, 4tfoljas av lika stora ekonomiska framsteg. De erfarenheter som gjorts i ar har lyft
fram hur synnerligen viktigt det &r att de intensiva politiska forbindelserna mer systematiskt
leder till att atagandena genomfors pa operativ niva och genom strukturreformer. EU dr dven
fortsattningsvis fast beslutet att stodja Tunisiens insatser i denna riktning. EU vilkomnar hér
framldggandet av en fardplan for det kommande &ret, dir de mest brddskande atgarderna som
kravs for landets socioekonomiska aterhdmtning ldggs fram; fardplanen kommer att fungera

som ett uppfoljningsverktyg, dven for de EU-finansierade stodatgirderna.

6.  For EU ska 2018 vara ett synnerligen speciellt och ett avgdrande ar for det priviligierade
partnerskapet. Associeringsradet har uppnatt stora framsteg, bade nir det géller stodet till
Tunisiens socioekonomiska aterhdmtning och framstegen med de bilaterala férbindelserna.
Utdver 6verenskommelsen om faststidllandet av langtgéende strategiska prioriteringar
omfattar de storsta forvintade resultaten ett ekonomiskt stéd i form av gévobistind,
uppgéende till 300 miljoner euro under 2018, malséttningen att avsluta forhandlingarna om ett
djupgéende och omfattande handelsavtal under 2019, forhandlingarna om avtalet om
forenklade viseringsforfaranden och atertagandeavtalet samt en forstarkning av stodet till
decentralisering. Den gemensamma insatsen till stod for tunisiska reformer, 1 syfte att
uppfylla internationella standarder i frdga om god forvaltning pé skatteomradet och kampen

mot penningtvitt, dr ocksa viktig.
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7. Under det gingna aret inleddes sonderande samtal om den framtida visionen for partnerskapet
mellan EU och Tunisien, som ska aterspegla de bada parternas 6nskan att ytterligare ndrma
sig varandra. EU faster sérskild vikt vid fullfoljandet av dessa diskussioner fram till nista
mote 1 associeringrddet som hélls 2019. Tunisiens framlédggande av sin egen vision for de

framtida forbindelserna mellan EU och Tunisien utgor ett vésentligt led for att né detta mal.

Ungdomspartnerskapet

8.  Ungdomspartnerskapet EU-Tunisien som lanserades den 1 december 2016 av president
Béji Caid Essebsi och den hdga representanten/vice ordféranden Federica Mogherini har en
central och dvergripande roll 1 de bilaterala forbindelserna. En stor del av EU:s stodatgarder ar
inriktade pa utbildning, rorlighet och ett dkat deltagande bland ungdomar i det politiska och
civila livet. Sdrskild uppméarksamhet dgnas at initiativ lanserade av Tunisien for att skapa

framtidsutsikter for ungdomar i missgynnade regioner och omraden.

9.  EU har for avsikt att stirka sina insatser pa dessa omrdden, med dnnu storre betoning pa
sysselsittning, anstillbarhet och mer allmént innovativa initiativ bland unga tunisier fér en
aterhdmtning pa det socioekonomiska planet i landet (déribland inom kultur, stdd till ungas
nystartade foretag och beviljande av mikrokrediter). EU stdder 4ven Tunisiens strategi som
syftar till att knyta anstéllbarhet till reformen av utbildningssektorn och

yrkesutbildningssektorn, och stirkandet av kopplingarna mellan utbildningssystemen.

10. EU upprepar sin beredvillighet att stodja Tunisien i dess utarbetande av en ungdomsstrategi

for att inrikta partnerskapsinsatserna pa bésta sitt.
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Politiska och sektoriella dialoger

11.

12.

13.

Regelbundenheten i motena mellan EU och Tunisien sedan det senaste motet 1 rddet
aterspeglar dynamiken i det privilegierade partnerskapet. Motena pa hog niva har
kompletterats av moten i associeringskommittén och de sektoriella underkommittéerna,
expertmoéten, informella dialoger och parlamentsbesok. Regelbundenheten i dessa
diskussioner och deras konstruktiva anda visar pd bada parternas engagemang for att stirka
sin dialog och sitt samarbete. EU upprepar sitt stod for anordnandet av regelbundna
hognivdméote mellan EU och Tunisien och for deltagandet av tunisiska ministrar i vissa
informella tematiska moten med medlemmarna av Europeiska unionens rad. Deltagandet av
stabschefen for den tunisiska armén i ett mote som anordnades av militdra kommittén i
november 2017 belyste nyttan av diskussioner om gemensamma utmaningar pa
sakerhetsomradet. EU vilkomnar ocksa den 6verenskommelse som natts mellan de bada
parterna om genomforandet av en vidgad politisk dialog som técker alla fragor av gemensamt

intresse, inbegripet regionala och internationella frgor.

EU betonar vikten av samarbete for att ta upp regionala utmaningar, savél ekonomiska som
sdkerhetsrelaterade. EU stdder och uppmuntrar Tunisiens aktiva deltagande i Europa-
Medelhavssamradsorganen, i1 forsta hand unionen f6r Medelhavsomradet och 5+5-dialogen,
som tillsammans med Arabiska Maghrebunionen har verklig potential nér det géller att
stimulera integrationen i regionen och na léngre i strdvan att skapa ett omrade med vilstand,

demokrati och sikerhet {for alla.

EU vilkomnar de anstrdngningar som gjorts av Tunisien, tillsammans med ldnderna i
regionen och till stod for FN:s medling, for att frdmja nationell forsoning i Libyen, och den
roll som landet spelar for att garantera sikerheten i ett omrade som hotas av olaglig handel
och terrorism. EU stoder FN:s medling som syftar till att en inkluderande politisk 16sning ska
nas inom ramen for det libyska politiska avtalet och till att en nationell konferens ska héllas,
konstitutionen godkédnnas och val anordnas under 2018. EU kommer att fortsatta att samrédda
med Tunisien, bland annat inom internationella forum, i syfte att finna en hallbar 16sning pa
krisen i Libyen, och dédrigenom stddja FN:s generalsekreterares sirskilda representant,

Ghassan Salamé.
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14. EU viélkomnar initiativet till ett program for diplomatiskt utbyte och samarbete mellan

Europeiska utrikestjansten och det tunisiska utrikesministeriet.

15.  Som grunden for demokrati dr den parlamentariska dimensionen av det privilegierade
partnerskapet avgorande for att utveckla dialogen och samarbetet pa grundval av
gemensamma varderingar. EU uppmuntrar utvecklingen av det parlamentariska samarbetet

mellan Europaparlamentet och Tunisiens parlament.

16. Ett inkluderande och deltagandebaserat forhéllningssitt utgor ett grundldggande inslag i
Tunisiens demokratiseringsprocess. EU vilkomnar de regelbundna trepartsdialogerna med
deltagande av det civila samhéllet infor de sammantriaden och méten som halls inom ramen
for partnerskapet. EU kommer att fortsdtta att stoddja uppbyggnaden av det civila samhillets
kapacitet, med sérskilt fokus pa den lokala nivén, till stod for decentraliseringsprocessen. EU
konstaterar att en inkluderande social dialog ocksa ér till hjdlp for att minska

socioekonomiska obalanser och frdmja social harmoni.
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Tillviixt och hdllbar socioekonomisk utveckling for alla

17.

EU vilkomnar Tunisiens fornyade atagande inom ramen for det privilegierade partnerskapet
att med kraft genomfora de reformer som krévs for landets socioekonomiska utveckling, och
som kommer att bidra till att stirka de l&ngsiktiga framstegen 1 6vergingen till demokrati. EU,
som dr medvetet om utmaningens omfattning, bekréftar sin vilja att stodja dessa reformer,
bade nir det géller den offentliga forvaltningen och ekonomin. De viktigaste ekonomiska
reformerna omfattar bl.a. att forbattra affarsklimatet och konkurrensen, fradmja privata
investeringar, minska den informella marknadens omfattning och framja utvecklingen i
inlandet samt reform av den social tryggheten. Det dr dessutom avgorande att man sédkerstéiller
en god forvaltning pa skatteomrédet, 1 enlighet med relevanta internationella och europeiska
ataganden, infor 6versynen i borjan av 2019 av forteckningen over icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pa skatteomradet. Aven pa detta omrade 4r EU och dess medlemsstater beredda
att, exempelvis pa teknisk nivé, stodja det reformarbete som Tunisien utfor i syfte att kunna
infria sina dtaganden pa skatteomridet fran december 2017. Det dr ocksa ndodvéndigt att utan
dr6jsmal konsolidera forvaltningssystemet for de offentliga finanserna, sirskilt genom att
genomfora en ny grundlag avseende budgeten, en reform av systemen for offentlig revision,
en skattereform, en reform av banksektorn samt en reform av den offentliga forvaltningen. EU

noterar med intresse Tunisiens reformataganden gentemot IMF och Virldsbanken.
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18.

19.

20.

EU uppmuntrar Tunisien att padskynda genomforandet av de reformer som krévs for att fa till
stdnd en aterhdmtning av ekonomin som dr héllbar och inkluderande och minska
arbetslosheten, som sirskilt drabbar unga och missgynnade regioner. Under 2018 kommer EU
att fortsatta att rikta in sig pa den socio-ekonomiska aspekten, genom stédprogram for
missgynnade regioner, program for att utveckla turism som gynnar lokala ekonomier samt
infrastrukturprogram. Stérre uppmairksamhet bor dgnas at stodatgérdernas synlighet och
genomslag. Utdver stodet till prioriterade sektorer sdsom jordbruk, turism, energi samt sma
och medelstora foretag tillkommer stdd till Tunisien i1 utnyttjandet av de moderna
ekonomiernas omvandling, sirskilt den grona ekonomin, den cirkuldra ekonomin, hallbar
energi och energieffektivitet, innovation, digital ekonomi och forskning. I detta avseende &r
EU berett att dela med sig ytterligare av sina kunskaper nér det giller smart specialisering for

att frimja en regional ekonomisk utveckling som bygger pa innovation.

Det djupgéende och omfattande frihandelsavtalet utgor en viktig del av Tunisiens forankring i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Avtalet kommer pa ett strukturellt sétt att bidra till
en modernisering av den tunisiska ekonomin, genom en férdjupning och utdkning av
forbindelserna mellan Tunisien och EU. I detta sammanhang vilkomnar EU det gemensamma
beslutet att uppritta en ambitids dagordning for forhandlingarna nér det giller samtliga
kapitel, inbegripet geografiska beteckningar, och att hélla ndsta omgéng i férhandlingarna i
Tunis fore sommaren och erinrar om malsittningen att slutfora forhandlingarna om detta avtal
under 2019. EU dr medvetet om Tunisiens farhdgor och upprepar sitt atagande att forhandla
om ett langtgdende avtal, med en asymmetrisk progressiv modell som gynnar Tunisien. Ett
nytt program har utvecklats for detta &ndamal for att forhoja de tunisiska foretagen och stérka

deras kapacitet att exportera till EU.

I syfte att stodja Tunisien, och med beaktande av den vikt som landet lagger vid
jordbruksdelen, pagér diskussioner for att infora tillfalliga [...] och dmsesidiga koncessioner
for vissa produkter, som dr kopplade till framstegen i forhandlingarna om ett djupgiende och
omfattande frihandelsavtal i fraiga om samtliga kapitel och sérskilt om skydd av geografiska

beteckningar.
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21.

22.

I detta sasmmanhang dr genomforandet av det befintliga frihandelsavtalet, respekten for regler
och undanrdjandet av hinder for marknadstilltride mer d4n nagonsin en prioritering. Detta
innebdr sérskilt att man utan dréjsmél bor undanrdja handelshinder. Antalet sidana har 6kat

pa sista tiden och riskerar att gynna den informella marknaden.

EU vilkomnar att forhandlingarna om Europa—Medelhavsavtalet om luftfart har slutforts och
stravar efter att se till att det undertecknas sa snart som mojligt. Detta avtal kommer att gora
det mojligt att bidra till aterhdmtningen inom turismnéringen och uppmuntra till ekonomisk

integration mellan EU och Tunisien.

Befiistande av demokratin och frimjande av god samhiillsstyrning

23.

24.

EU ser positivt pd kommunalvalen i Tunisien den 6 maj, vilka utgor ytterligare en viktig etapp
1 landets dvergéng till demokrati och 1 decentraliseringsprocessen. EU:s
valovervakningsuppdrag, utsint pa inbjudan av Tunisien, har sin plats i samarbetet mellan EU
och Tunisien nér det géller valfragor, och EU:s bidrag till de tidigare valprocesserna 2011 och
2014 dr exempel pa detta. EU vilkomnar mojligheten att fora en ingdende diskussion om
genomforandet av rekommendationerna fran valobservatorsuppdraget. EU gor ocksé en
bedomning av tinkbara atgirder for att forstirka sitt stod till decentraliseringen, sérskilt 1
syfte att stodja genomforandet av lagen om lokala myndigheter och bygga upp valda

ledaméters och tjdnsteméns kapacitet inom de lokala myndigheterna.

EU stdder fullt ut Tunisiens mélséttning att slutfora processen for att harmonisera
lagstiftningen med konstitutionen och internationella normer. EU vdlkomnar de ataganden
som Tunisien gjort for en effektiv tillimpning av konstitutionen, starkande av de
demokratiska institutionerna samt inrittande och anvéndande av samtliga konstitutionella och
oberoende instanser. Det dr avgorande att reformer genomfors, sdrskilt inom den offentliga
forvaltningen och réttsvdsendet och nér det géller korruptionsbekdmpning och god forvaltning
pa skatteomradet. Inrédttandet av en forfattningsdomstol, vilket foreskrivs 1 konstitutionen,
forblir en prioriterad fraga for att garantera réttsstatsprincipen i Tunisien. EU bekréftar ocksa

sitt stod for processen for dvergangsrittvisa 1 Tunisien.
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25.

26.

27.

EU vilkomnar de pétagliga framsteg som Tunisien gjort under 2017 pa jamstilldhetsomréadet,
bland annat antagandet av lagen mot vald mot kvinnor. EU uppmuntrar Tunisien att stidrka
kvinnornas roll i det politiska livet. EU stdder helt och fullt Tunisiens anstringningar for att
ytterligare forbattra kvinnornas situation, bland annat i missgynnade regioner. Emellertid &r
EU oroat 6ver de pastadda fallen av misshandel och tortyr, i synnerhet i forvarsenheter. EU
uppmuntrar och stoder Tunisien i landets arbete for att sékerstilla forfattningsenligheten hos
lagbestimmelser som skulle kunna leda till diskriminering av minoriteter och utsatta grupper
eller inskranka press- och yttrandefriheten. EU anser att underkommittén for manskliga
rattigheter och god samhéllsstyrning ar ett utmérkt forum for mer ingédende diskussioner

mellan de bada parterna om dessa fragor och vilkomnar det planerade métet i juli.

EU vilkomnar Tunisiens anslutning till Europaradets konvention 108 om skydd for enskilda
vid automatisk databehandling av personuppgifter och dess tilldggsprotokoll. EU onskar
fortsitta dialogen med Tunisien for att uppna storsta mojliga tillndrmning mellan den nya
tunisiska lagstiftningen och EU:s lagstiftning. Ndgot som skulle gynna bdde affarsutbytet och

sakerhetssamarbetet.

EU stoder Tunisiens gradvisa anpassning till Europaradets normer avseende materiell
straffritt. EU vdlkomnar Tunisiens kommande anslutning till Europaradets konvention om
skydd for barn mot sexuell exploatering och sexuella 6vergrepp och stoder landets planer pa

att ansluta sig till Europarddets konvention om bekdmpande av ménniskohandel.
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Migration, rorlighet och intensifierad utbytesverksamhet (anm. kommer att byta plats med
avsnittet om sikerhet)

28.

29.

Migration och asyl ér stora utmaningar for bade Tunisien och EU. I detta hinseende f6ljer EU
en dvergripande strategi for migration och rorlighet som syftar till att sékerstélla en god
styrning av den lagliga migrationen med respekt for nationella befogenheter, bromsa
irreguljdra migrationsstrommar och stoppa smuggling av migranter och manniskohandel,
stodja en forstarkning av asylsystemet i tredjeldnder och ta itu med de bakomliggande
orsakerna till irreguljar migration, med erkdnnande av det bidrag som tunisiska medborgare
som &r bosatta i Europa kan ge till utvecklingen av sitt land. EU vidlkomnar dagens
gemensamma meddelande om att férhandlingarna om avtalet om forenklade
viseringsforfaranden och dtertagandeavtalet ska avslutas under 2019. Férenklade
viseringsforfaranden kommer att gynna vissa kategorier av tunisiska medborgare genom
exempelvis ldttade krav pa styrkande handlingar, kortare véntetider och ldgre kostnader.
Atertagandeavtalet mellan Tunisien och Europeiska unionen kommer att géra det mojligt att
infora ett tydligt och transparent forfarande for att underlitta atervindande for irreguljédra

migranter 1 Europeiska unionen.

EU bekriftar den vikt man féster vid samarbetet pa omradet for laglig migration med respekt
for nationella befogenheter och kampen mot de bakomliggande orsakerna till irreguljér
migration. EU foreslar en forstirkning av samarbetet med Tunisien pa omradet for
erkdnnande av yrkeskvalifikationer. EU upprepar i detta ssmmanhang sitt erbjudande att
fortsétta den gemensamma analysen av Tunisiens behov pd omradet, i forsta hand inom ramen
for LEMMA-projektet, och att arbeta for en forstirkning av samarbetet med Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsen (erkdnnande av kvalifikationer) och inom ramen for

forvaltningsfonden for nodatgarder.
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30. De béada parterna vilkomnar de tunisiska medborgarnas dkade rorlighet, som ar en f6ljd av
deras deltagande i1 europeiska program, och har uttryckt en gemensam 6nskan om att
upprétthdlla en hog niva av utbyten. Genom Erasmus+ har néstan 1 200 tunisier kunnat resa
till Europa under 2017, jamfort med cirka 500 under 2015, vilket innebdr mer &n en
fordubbling. Tunisiens anslutning 2017 till Horisont 2020 och till programmet Kreativa

Europa kommer att mojliggdra en 6kad rorlighet for forskare och kulturaktorer.

31. Emellertid noterar EU att méngden irreguljdra migranter frdn Tunisien som anlénder till
Italiens kust — mot bakgrund av den svédra ekonomiska situationen i Tunisien — har dkat
kraftigt; antalet har stigit frdn ndstan 1 000 ar 2016 till dver 6 000 &r 2017. EU bekréftar den
betydelse man faster vid kampen mot kriminella nitverk som sysslar med irreguljir
invandring och médnniskosmuggling och sin beredvillighet att stodja ett operativt
polissamarbete och rittsligt samarbete pa omradet, bland annat genom inrdttandet av

gemensamma utredningsgrupper.

32. Europeiska unionen erinrar om sin beredvillighet att stodja Tunisien i arbetet med att
fardigstilla och genomf6ra den nationella migrationsstrategin, som dven ska omfatta asyl och
skydd av migranter. EU foreslar dven ett ndrmare samarbete i frdga om konkreta dtgirder for

att bekdmpa ménniskohandel.

Siikerhet och kampen mot terrorism

33. Samarbetet mellan EU och Tunisien pa omradet for sdkerhet och terrorismbekdmpning dr en
viktig del av partnerskapet. Det krdvs samordnade insatser med respekt for de ménskliga
rattigheterna och vara gemensamma demokratiska vérderingar som ligger 1 linje med FN:s

sdkerhetsrads resolution 2396 for att vi ska kunna mota de gemensamma utmaningarna.
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34.

35.

36.

37.

Kampen mot penningtvitt och finansiering av terrorism dr en gemensam prioritering. EU
vilkomnar de tunisiska myndigheternas politiska engagemang for och framsteg med
genomforandet av den handlingsplan som Tunisien och FATF enats om. EU kommer att
fortsdtta att prioritera forfrdgningar om tekniskt bistand fran Tunisien for att fullt ut
genomfora FATF-handlingsplanen. EU kommer att ta hdnsyn till genomférandet av denna
handlingsplan och FATF:s beslut pd basis dirav vid uppdateringen av sin forteckning dver
hogrisktredjeldnder pd omradet for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
I detta ssmmanhang vilkomnar EU Tunisiens framldggande den 28 april av en preliminar

rapport om genomforandet av handlingsplanen.

Samarbetet nir det géller reformen av sékerhetssektorn fortsétter att utgdra en prioritering. EU
vilkomnar inrédttandet av styrningssystemet for programmet for reform av sékerhetssektorn,
flaggskeppsprogrammet for samarbete pé sékerhetsomradet, med utndmning av en nationell
programsamordnare och sammankallande av det forsta moétet 1 styrgruppen. EU erinrar om att
det dr av avgorande betydelse att man snarast mojligt utarbetar och kommer igdng med

projektet rérande en kommission for polisetik, som utgdr ett centralt inslag i programmet.

EU stdder Tunisiens ambitioner om en global strategi for forebyggande av radikalisering. EU
stoder utbyte av erfarenheter genom anordnandet av seminarier pa teman av gemensamt
intresse. EU stdoder fullt ut anordnandet under 2018 av ett seminarium organiserat av RAN
(EU:s nétverk for kunskapsspridning om radikalisering) och den tunisiska plattformen mot

radikalisering.

Riskerna och katastroferna drabbar alla vara medborgare och kdnner inte ndgra granser. De
kraver omedelbara konkreta dtgérder. I detta avseende vilkomnar EU undertecknandet av ett
administrativt arrangemang mellan GD Echo och de tunisiska civilskyddsmyndigheterna i
syfte att stirka forbindelserna nér det giller civilskydd och hanteringen av risker och
katastrofer. Detta samarbete visar pa ett konkret och synligt sétt pd solidariteten mellan véra

folk.
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38.

39.

40.

41.

42.

Grinsforvaltningen ar fortsatt en prioriterad fraga for EU. EU upprepar att det ar berett att

stodja genomforandet av den nya tunisiska grénsstrategin.

EU vélkomnar det goda samarbetet i kampen mot den olagliga handeln med skjutvapen och
understryker vikten av att intensifiera de 6verenskomna aktiviteterna och gora det léttare att
spara vapen genom att infora ett markningssystem och ett centralt registreringssystem for
vapen fran Libyen. EU noterar med tillfredsstillelse den europeiska gendarmeristyrkans stod
till det tunisiska nationalgardet. Samarbetet med specialiserade organ (Eurojust, Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran, Europol och Cepol) utgdr ett konkret sétt for de bada

parterna att gora framsteg pa utvalda omréaden.

EU stoder fullt ut samarbetet i kampen mot brottslighet, i synnerhet nér det géller att
identifiera, spara och dtervinna kriminella tillgangar. Inrdttandet av en struktur d4gnad at
atervinning av kriminella tillgdngar i Tunisien skulle underlitta samarbetet med kontoren for

atervinning av kriminella tillgdngar i EU.

Nar det géller de gemensamma utmaningarna pa narkotikaomradet, stoder EU ett fordjupat
samarbete 1 friga om forebyggande, minskning av utbud och efterfrdgan, och ett fullstindigt
genomforande av de operativa rekommendationerna i slutdokumentet frén FN:s
generalforsamlings extra session 2016, samt forberedelserna infor FN:s ministermote om
narkotika i mars 2019. EU efterlyser ocksé en utveckling av samarbetet med Europeiska

centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (ECNN)

EU avser att fortsétta den politiska dialogen om sdkerhet och kampen mot terrorism och delta
fullt ut i G7+-mekanismen, dir det internationella samarbetet for kampen mot terrorism

organiseras.

8574/18 abr,ek,ee,alo/np 14
BILAGA 1 DGC 2B LIMITE SV



Ekonomiskt samarbete

43. EU vilkomnar antagandet av den gemensamma stodramen, i vilken de viktigaste delarna i
EU:s flerdriga bistand for perioden 2017-2020 faststélls. En god samordning med Tunisien i
denna process, for att sdkerstilla en nédra koppling mellan EU:s ekonomiska bistdnd och
Tunisiens prioriteringar fram till 2020, liksom tydliga sektorsspecifika strategier, ar

avgorande for dess genomforande.

44. EU vilkomnar de betydande belopp som faststills i det gemensamma meddelandet for EU:s
bilaterala ekonomiska bistind. Atagandet i det gemensamma meddelandet av den 29
september 2016 att 6ka det bilaterala ekonomiska bistdndet genom ytterligare stéd pa
maximalt 300 miljoner euro, uppfylldes 2017. Ett liknande belopp har faststillts for 2018
Tunisien ar ocksé det forsta landet i det s6dra grannskapet som far stod fran
paraplyprogrammet som ger erkdnnande at framsteg i friga om demokrati och ménskliga
rattigheter och genomforande av reformer som bidrar till detta. EU:s och dess medlemsstaters
och finansiella institutioners solidaritet tar sig siledes uttryck i ett pdgadende ekonomiskt

bistand pa nira tio miljarder euro till Tunisien.

Slutsats

45. Europeiska unionen vilkomnar den ambitidsa agenda som avtalats med Tunisien inom ramen
for detta mote 1 associeringsrddet, inbegripet de strategiska prioriteringarna, och kommer att

arbeta for att den omedelbart ska genomforas.
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BILAGA 11

14EME SESSION DU CONSEIL D'ASSOCIATION UE-TUNISIE
(BRUXELLES, 15 MAI 2018)

Projet d'ordre du jour

46. Adoption de l'ordre du jour

47. Adoption du procés-verbal du 13°™ Conseil d'Association UE-Tunisie (11 mai 2017)

48. Echange des Déclarations écrites de I'UE et de la Tunisie

49. Mise en ceuvre du Partenariat Privilégi¢ UE-Tunisie

50. Priorités stratégiques 2018-2020 et vision d'avenir

51. Dialogue politique sur des sujets d’intérét commun'!

1 Point traité dans la partie informelle.
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